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Bevezeto

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlasdhoz. Vasar-
laséval kivalé min8ségi termék mellett déntott.

|III A haszndlati Gtmutaté a termék része.

Fontos tudnivalékat tartalmaz a bizton-
ségra, hasznélatra és artalmatlanitésra vonatkozé-
an. A termék haszndlata eldtt ismerkedjen meg
valamennyi haszndlati és biztonsagi utasitdssal.
Csak a leirtak szerint és a megadott célokra hasz-
ndlia a késziléket. A termék harmadik személynek
t6rténé tovdbbaddsa esetén adja 4t a készilékhez
tartozé valamennyi leirést is.

Rendeltetésszeru
hasznalat

A késziilék kizarélag beltéri szennyezddések fella-
zitdsdra, magdnhaszndlatra készilt. Ne haszndlja
a késziiléket személyek vagy dllatok dpoldséra.
Nem kereskedelmi vagy ipari feriileten t&rténé
haszndlatra készilt.

A nem rendeltetésszeri haszndlatbdl, szaksze-
rtlen javitési munkdkbdl, jogosulatlanul végzett
médositasbdl vagy nem engedélyezett alkatrészek
hasznélatdbdl eredé karok esetén semmilyen igény
nem érvényesitheté. A kockazatot egyedil a fel-
haszndlé viseli.

Felhasznalt figyelmezteto
jelzések és szimboélumok

Ebben a haszndlati Gtmutatéban, a csomagoldson
és a késziléken, a kdvetkez8 figyelmeztets jelzé-
seket és szimbdlumokat hasznéljuk (ha alkalmaz-
hatd):

VESZELY! Az ezzel a szimbélummal
és a VESZELY" figyelmeztetd széval el-
latott figyelmeztetd utasitds olyan kéz-
vetlen veszélyes helyzetre figyelmeztet,
amely haldlt vagy slyos sériilést okoz,
ha nem el8zik meg.

FIGYELMEZTETES! Az ezzel a szim-
bélummal és a ,FIGYELMEZTETES” fi-
gyelmeztetd széval ellétott figyelmeztetd
utasités olyan lehetséges veszélyes hely-
zetre figyelmeztet, amely haldlt vagy su-
lyos sériilést okozhat, ha nem elézik meg.

VIGYAZAT! Az ezzel a szimbslum-
mal és a VIGYAZAT” figyelmeztets
széval ellétott figyelmeztetd utasitas
olyan lehetséges veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely csekély vagy enyhe
sérilést okozhat, ha nem elézik meg.

A
A
A

FIGYELEM! Az ezzel a szimbdlummal
és a ,FIGYELEM" figyelmeztet8 széval

ellatott figyelmeztetd utasitds olyan lehet-
séges helyzetre figyelmeztet, amely anya-
gi karokat okozhat, ha nem elézik meg.

Tudnivalé: Tudnivalé jelsli a kiegé-
szit8 informdcidkat, amelyek megkdny-
nyitik a készilék haszndlatdt.

Egyendram/fesziltség

Levehetd tépegység

Olvassa el az Gtmutatét.

Dol e
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Biztonsagi utasitasok

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

m Haszndlat elétt ellenérizze a késziléket, hogy nincs-e rajta lathatd
sérilés. Ne mikddtessen hibds vagy leesett késziléket.

m Soha ne haszndlja a késziléket, ha a kébel, a csatlakozédugé vagy
a készilékhéz sérilt.

m Ha a tdltékdbel vagy a készilék csatlakozdsai sériltek, akkor azokat
a veszélyek megel8zése érdekében a gydrtéval, a gydrtd vevészolgé-
latéval vagy hasonlé szakképzett személlyel cseréltesse ki.

Csak a gyérté dltal ajénlott tartozékokat haszndljon.

A késziiléket 8 éves kor feletti gyermekek és csdkkent fizikai, érzék-
szervi vagy szellemi képességi vagy tapasztalattal, illetve tuddssal
nem rendelkez8 személyek csak feligyelet mellett hasznalhatjak, vagy
ha felvilagositottdk Sket a készilék biztonsagos hasznélatardl és meg-
értették az ebbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
készilékkel. A tisztitast és a felhaszndlé éltal végzendd karbantartést
nem végezhetik feligyelet nélkiili gyermekek.

Ne meritse a késziléket vizbe vagy més folyadékba.

m Soha ne nyissa fel a késziléket. Csak az tgyfélszolgdlattal vagy villa-
mossdgi szakemberrel végeztessen javitdsi vagy cseremunkdkat.

m Tartsa tdvol hajdt, laza ruhdjét és valamennyi testrészét a mozgéd
készilékrészektél a készilék mikadtetése kdzben.

m A késziléket csak a jelen haszndlati dtmutatéban leirtak szerint hasz-
ndlja. Ne haszndlja mds célra. A készilék nem megfeleld haszndlata
esetén sérilésveszély éll fenn.

m A készilék tisztitdsa, illetve tartozékok cseréje elétt kapcsolja ki a ké-
szUléket.

HU 3



O SILVERCREST’

(D FIGYELEM! ANYAGI KAR!

m Ugyelien arra, hogy a tsltékdbel ne feszilijon vagy ne legyen megtérve.

m Ne tegye ki a késziléket kdzvetlen napfénynek vagy magas hémér-
sékletnek. Ellenkezd esetben tilmelegedhet és helyrehozhatatlan kér

keletkezhet benne.

m Toltés kdzben a készilék felmelegedhet. Toltés kdzben tegye a készi-
léket {6l szell6z8 helyre és ne takarja le.

m Azonnal kapcsolja ki a késziléket és tévolitsa el a kdbelcsatlakozd-
sokat a készilékrél, ha szokatlan zajokat, égett szagot vagy fistét
észlel. Ismételt haszndlatba vétel elétt ellendriztesse a késziléket

képzett szakemberrel.

m A termék egy litium-ion akkumuldtorral van felszerelve, ill. az a termék-
hez van mellékelve. Ne dobja az akkumulétort tizbe és ne tegye ki
magas h8mérsékletnek. Robbandsveszély all fenn!

m A készilékben |évé akkumuldtor nem cserélhetd.

A csomag tartalma és
hianytalansaganak
ellenérzése

4 Vegye ki a csomagoldsbdl a késziilék valo-
mennyi részét és a haszndlati Gtmutatét.

4 Tavolitsa el az &sszes csomagoléanyagot, az
esetleges folidkat és cimkéket.

A késziiléket az aldbbi komponensekkel szallitjuk
(&brdkat 1asd a kihajthaté oldalon):

® kézi egység
lapos kefefej
kupola alaky kefefej
kop alaki kefefej

tépSzdras pdrnatartd

[ J

[ J

°

°

® tisztitopdrna
® hosszabbité nyél

® USB toltskdbel (USB-A > USB-C)
® haszndlati Gtmutatd (dbra nélkiil)

4 HU

@ Tudnivalé

> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hiany-
talan-e és nincs-e rajta lathatd sériilés.

> Hidnyos szdllités vagy a nem megfeleld
csomagoldsbdl ereds, illetve a szdllités sorén
keletkezett kdrok esetén forduljon az tigyfél-
szolgdlathoz (l&sd a Szerviz fejezetet).

A készilék leirasa
(a képeket lasd a kihajthaté oldalon)

akkumulétortltésielz8
be-, kikapcsolé
kézi egység

USB-C csatlakozé

csavarnyilds

Q0000 eC

hosszabbité nyél

© csavaros zaréelemek

O tisztitépama

O USB tsltskdbel (USB-A -> USB-C)
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@ tépdzdras parnatartd
@ kop alaki kefefej

@® kupola alaky kefefej
® lapos kefefej

@ tartozéktartd

Uzembe helyezés elétt

Belsé akkumulator toltése

(D FIGYELEM!

> A nagy dramfelvétel miatt a késziilék t5ltésé-
hez USB hélézati egységet (a csomag nem
tartalmazza) kell hasznélni. Ne téltse a készi-
|éket szamitégép vagy laptop USB csatlakozé-
jéra csatlakoztatva.

> A késziilék toltéséhez csak olyan II. védelmi
osztdlyy USB hélézati adaptert haszndljon,
amely hdztartési készilékekhez engedélyezett
(kimeneti fesziltség 5 V, max. 2 A).

> Kizdrélag a mellékelt USB t5ltékdbelt @ hasz-
ndlia a késziilék feltsltéséhez.

> Afeltsltés befejezése utan tavolitsa el az USB
tltskabelt @.

@ Tudnivalé

A késziilék haszndlata elétt tltse fel teljesen
a beépitett akkumuldtort.

v

> Teljesen feltsltstt akkumuldtor esetén legfel-
jebb 90 perc iizemids lehetséges.

1) Csatlakoztassa az USB-tsltékabel @ USB-A
csatlakozédugdjat egy USB hélézati egység-
hez (l&dsd az 1. dbrdt). Csatlakoztassa az USB
halézati egységet egy csatlakozéaljzatba.

2) Csatlakoztassa az USB tsltékabel @ USB-C
csatlakozédugdiét a készilék USB-C csatlako-
z6jéhoz @ (lasd az 1. &brdt). Az akkumulator
t5ltésjelz8 @ pirosan vildgit és elkezd8dik a
toltés.

1. dbra

3) Az akkumuldtor t&ltésielzé @ zdlden vilagit,
amint a belsé akkumulator fel van t5ltve.

4) Tavolitsa el az USB toltékdbelt @ a készilék
USB-C csatlakozéjarsl @.

Tartozékok haszndalata
/A VESZELY!

> Csak akkor cserélie ki a tartozékokat (kefefej

®/®/® vagy a tisztitéparéval @ ellétott

parnatartét ), ha a készilék ki van kapcsolva.

A csomagban hérom kefefej @/®/®, valamint
egy tisztitéparnaval @ ellatott parnatarté @ taldl-
haté. Igény szerint vdlassza ki a megfeleld kefefejet

D/®/B, illetve a tisztitéparnat @:

Lapos kefefej
Hasznélia a lapos kefefejet @ nagy, sima feliile-
tek, pl. padlék vagy falak tisztitdsdhoz.

Kupola alaku kefefej

Hasznélia a kupola alako kefefejet @ sarkok,
fugdk, mosdékagyldk, zuhanytdlcdk és firdskadak
tisztitdsdhoz.

Kop alaki kefefej

Haszndlia a kip alako kefefejet @ egyenetlen
feliletek, pl. mosdékagyldk, szerelvények, valamint
nehezen elérhetd helyek, pl. rések, sarkok és fugdk
tisztitdsdhoz.

Tisztitépdrna

Haszndlja a tisztitdparndét @ letapadt, nehezen
eltavolithaté szennyezddésekkel teli edények, ser-
peny8k vagy fézéfeliletek tisztitdsahoz.

HU 5
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Tartozékok régzitése/levétele Tisztitépdrna régzitése/levétele

¢ Tolja a kivant tartozékot (kefefejet @/ ®/® A tisztitépérnat @ a parnatartén @ kell régziteni.
vagy a pérnatartét ) a tisztitépdrnéval @) A pérnatarté tépézarral rendelkezik, hogy gyorsan
a tartozéktartéra @ Ugy, hogy az érezhetéen és egyszer(en lehessen régziteni és eltévolitani a
bekattanjon (lésd a 2. dbrét). fisztitoparmat @.

Kézben tgyelien arra, hogy a tartozék aljan
[évé két retesz a tartozéktartén @ lévé végo-
tokba csdsszon.

4 Nyomja er8sen a tisztitépamat @ a pdrnatar-
téra @. Ugyelien arra, hogy a tisztitéparna @
stabilan régzilién és a paratarté @ kdzepén
legyen (l&sd a 4. dbrdt).

—

| =N

4. ébra

2. dbra

¢ Atartozék eltdvolitésdhoz hizza le a tartozé-
kot enyhe erdkifejtéssel a tartozéktartérél @

(lasd a 3. &brat).

X

¢ Atisztitépdrna @ eltavolitdsdhoz emelje fel a
tisztitépdrndt az egyik oldalon és hizza le a
pérnatartérdl @ (lasd az 5. dbrét).

X ]

3. dbra

5. dbra

¢ Haszndlat utdn tisztitsa meg a parnatartét ),
mieltt ismét felhelyezi a tisztitéparnat @.
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Hosszabbité nyél régzitése és
kihdzasa

¢

¢

Helyezze a hosszabbité nyél @ csavarmenetét
a kézi egységen @ 1évé csavamyildsba @.
Csavarja szorosan a hosszabbité nyelet @ a
kézi egységre @ az éramutats jérésdval meg-
egyezd irényba (lasd a 6. abrdt).

6. dbra

A kicsavaréshoz forgassa a hosszabbité nye-
let @ az egyik, illetve egymds utdn mindkét
csavaros zaréelemen @ az dramutatd jérd-
séval megegyez$ irdnyba. Ezutdn hizza ki

a teleszképos nyelet @ a kivant hosszisagra
(lasd a 7. &brat). Ismét csavarja szorosan a
hosszabbité nyelet @ az éramutaté jérasaval
ellentétes irdnyba.

1

7. dbra

Hasznalat és Uzemeltetés
(D FIGYELEM!

> Ne haszndljon strolészereket. Ezek helyrehoz-
hatatlan kart tehetnek a tisztitandé feliletben.

> A kefefejek @/@®/® kemény sortéi és a tiszt-
tépdrna @ karcoldsokat okozhatnak érzékeny
felileteken, pl. Gvegen, gépjarmi fényezésén,
rozsdamentes acélon, rézen, fén stb. vagy kart
tehetnek bennisk. Haszndlat elétt prébdlia ki a
kefefejeket @/@®/® és a tisztitépdrnat @ a

tisztitandé terilet egy nem feltng részén.

@ Tudnivalé

Haszndlja a késziiléket vizzel és er8sebb
szennyez8dések esetén enyhe hatdsg tiszti-
tészerrel. Tegye a fisztitészert kdzvetlenil a
kefefejre @/@/®, illetve a tisztitbpamdéra @
és/vagy a tisztitandé feliletre, mielétt bekap-
csolia a késziléket.

v

> Tisztitsa meg a kézi egységet @ és a haszndlt
tartozékokat a Tisztitds és dpolds fejezetben
leirtak szerint.

> Ha a kefefej @/@®/® elakad, a késziilék

automatikusan kikapcsol.

¢ Tartsa a késziléket kdzvetlenil a tisztitandd
teriilet folé.

4 Kapcsolja be a késziléket az be-, kikapcsold-

val @ @.

¢ Vezesse végig a kefefejet @/ @/®, illetve a
tisztitéparnat @ enyhe nyomdssal a tisztitandd
felileten. Haszndlat kézben szilkség szerint
tegyen t8bb vizet és/vagy tisztitdszert a tiszti-
tandé teriletre.

4 Haszndlat utdn kapcsolja ki a késziléket a be-,

kikapcsolé (D @ jbsli megnyomdsaval.

HU 7
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Tisztitas és apolas
/\ FIGYELMEZTETES!

> @ A tisztitds sordn ne meritse vizbe a kézi
egységet ©.

@ FIGYELEM!

> Ne tisztitsa a késziiléket olddszerrel, alkohollal
vagy soroldszerrel. Ezek kért tehetnek a készi-
lék mGanyag-feliletében.

¢ Akézi egység @ nedves torldkenddvel tisz-
tithaté meg. Makacs szennyez8dések esetén
tegyen enyhe hatdst mosogatészert a térlé-
kenddre.

¢ A tartozékok folyé viz alaft és enyhe hatdso
tisztitdszerrel tisztithaték meg. A tisztitdst kdve-
t8en alaposan 6blitse le a tarfozékokat fiszta
vizzel.

¢ Az ismételt haszndlat vagy tdrolds elétt hagyja
megszdradni a kézi egységet @ és a tartozé-
kokat.

Tarolas
4 Tarolja a késziléket a tartozékokkal egyiitt,

tiszta és szdraz helyen, kdzvetlen napfényté|
védve.

Muiszaki adatok

5V ==, 2 Amax. (USB-C

csatlakozén keresztil)

Bemeneti feszilt-
ség/dram

USB csatlakozé USB-C

Beépitett akkumu-
lator (litium ion)

4V ===,2200 mAh

Il / <> (védelem alacsony

Védelmi osztdl
y fesziltség révén)

IPX5 (minden irénybdl érkezé

Védettsé . ) S
9 vizsugdr elleni védelem)

Méksdési idé telje-
sen feltsltstt akku-
muldtor esetén

kb. 90 perc

Alkatrészek rendelése

A termékhez barmikor kényelmesen rendelhet
pétalkatrészeket o www.kompernass.com web-
oldalon.

Olvassa be ezt a QRkddot

az okostelefonjéval vagy
téblagépével.

A QR-kéddal kézvetlenil a
www.kompernass.com
weboldalunkra keril, ahol megtekintheti és megren-
delheti a késziilékhez rendelkezésre &ll6 pdtalkat-
részeket.

@ Tudnivalé

> Ha probléma meril fel az online rendeléssel,

forduljon az tgyfélszolgdlatunkhoz telefonon
vagy e-mailben.

> A rendeléshez mindig adja meg a cikkszamot
(IAN) 489984_2501.

> Ne feledje, hogy nem minden orszagban
lehetséges az alkatrészek interneten térténd
megrendelése.

Artalmatlanitas

A készulék artalmatlanitasa

Az &thiozott kerekes szeméttarolé itt
l&thaté szimbéluma azt jelzi, hogy ez
a készilék a 2012/19/EU irdnyelv
hatdlya ald tartozik. Ez az irdnyelv azt
mondja ki, hogy a készijléket életciklusa végén nem
szabad a szokdsos haztartési hulladékkal értalmat-
lanitani, hanem kilén létrehozott gy(Gijthelyen,
Gjrahasznosité kdzpontokban vagy hulladékkezels
tizemben kell leadni.
Ez az artalmatlanitas az On szaméra
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és artal-
matlanitson szakszerien.
Ha hulladékké vélt késziléke személyes adatokat
tartalmaz, akkor az On feleléssége ezeket tordlni,
miel&tt a késziléket visszaadja.

Amennyiben a hulladékka valt készilék tonkretéte-
le nélkil lehetséges, tavolitsa el a haszndlt eleme-
ket vagy Ujratélthetd elemeket/akkumuldtorokat,
miel8tt a hulladékka vélt késziléket artalmatlanités
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céliabdl visszaadja, és gydijtse azokat kiilén. Be-
épitett akkumuldtorok esetén az drtalmatlanitasndl
utalni kell arra, hogy a készilék akkumuldtort
tartalmaz.

A késziilék beépitett akkumulatorat ar-
talmatlanitas céljabél nem lehet kivenni.

o
gn
A csomagolas artalmatlanitasa

szerint vélasztottuk ki és ezért Gjrahasz-

E nosithatsk. Artalmatlanitsa a felesleges-

sé vdlt csomagoléanyagokat a hatdlyos helyi el8irg-
soknak megfelelSen.

Az elhasznélédott termék &rtalmatlanits-
sanak lehet8ségeird| tajékozodjon tele-
pilése vagy varosa &nkormdnyzatandl.

A csomagoléanyagokat kérnyezetbardt
és hulladék-grtalmatlanitési szempontok

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérnye-
zetbardt médon. Vegye figyelembe a
kildnbdz8 csomagoléanyagokon 1évé
jelzéseket és adott esetben valassza
kildn azokat. A csomagoléanyagok
réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak
megieldlve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: mGanya-
gok; 20-22: papir és karton, 80-98: kompozit
anyagok.

b

A Kompernass Handels
GmbH garancidja

Tisztelt Vésarlonk!

A késziilékre a vdsarlds napjdtdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibdsoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladdval szemben. Az alébbi garanciénk nem
korlatozza vagy szinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésérlds napjén kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtat. Ez a vasarlas
igazoldsahoz szilkséges.

Ha a termékvdasdrlds napjétdl szamitott hdrom éven
belil anyag- vagy gydrtasi hibat észlel, akkor a
terméket sajat beldtasunk szerint ingyen megjavit-
juk, kicseréljik vagy visszafizetjik az ardt.

A garancia feltétele a hibds késziilék és a vasarlast
igazolé bizonylat (pénztdri blokk) hdrom éves
garanciaidén belili bemutatdsa, valamint a hiba
lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.
Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibdra, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék
javitésa vagy cseréje esetén a garancia nem kez-
dédik elalrsl.

Garancidlis idé és a jogszabdlyban
foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdl-
l&ssal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is vonat-
kozik. Az esetlegesen mér a vésarlaskor is fennéllé
sériiléseket és hianyossagokat a kicsomagolds utén
azonnal jelezni kell. A garanciai lejérta utdn esedé-
kes javitasok dijkételesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord minéségi elirasok szerint
gyartottuk és kiszallitds elétt lelkiismeretesen elle-
nériztik.

A garancia anyag- vagy gyartési hibakra vonat-
kozik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis
elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkatré-
szeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny
alkatrészek - mint példaul kapesoldk vagy tvegbdl
készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé-
ril, nem megfelel8en haszndljak vagy nem tarfjak
karban. A termék megfelel8 haszndlata érdekében
a haszndlati dtmutatéban foglalt 6sszes utasitast
pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni kell
minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit
a haszndlati Gtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti visz-
szaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak
alkalmazésa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

HU 9
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a
kévetkezé utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvétel-
nél tartsa készenlétben a vasarlést iga-
zolé pénztari blokkot és a cikkszamot

(IAN) 489984_2501.

B A cikkszdm a termék adattdbldjan, a termékre
gravirozva, a haszndlati Gtmutaté cimlapjén
(balra lent) vagy a termék hétoldaldn vagy
aljan lévd cimkén taldlhatd.

B Mikddési hiba vagy mds hiba észlelése ese-
tén vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szerviz-
részleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz ci-
mére a hibdsnak taldlt terméket és a vasarldst
igazolé bizonylatot (pénztari blokk), illetve
réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelent-
kezett a hiba.

Mds haszndlati Gtmutatékhoz,

¥ | termékbemutats videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letdltheti a
www.lidl-service.com oldalrél.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Ezzel a QRkéddal kdzvetlenil a Lidl igyfélszolgd-
lati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és a
cikkszam megadasaval (IAN) 489984_2501

megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

10 HU

Szerviz

(HUY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 489984_2501 |

, .
Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernoss.com
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Uvod

Zahvaljujemo se vam za nakup nove naprave.
Odlogili ste se za kakovosten izdelek.

I!!I Navodila za uporabo so sestavni del
I——I izdelka. Vsebujejo pomembna navodila
za varnost, uporabo in odstranjevanje med odpad-
ke. Preden zagnete izdelek uporabliati, se seznani-
te z vsemi navodili za uporabo in varnost. Izdelek

uporabljajte le tako, kot je opisano, in samo za

navedena podro&ja uporabe. Ob predaiji izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena izkljuéno za odstranjevanje
umazanije v zaprtih prostorih v zasebnih gospo-
dinjstvih. Naprave ne uporabljajte za nego telesa
ali Zivali. Naprava ni predvidena za uporabo na
poslovnih ali industrijskih obmogjih.

Izklju&eno je uveljavljanje kakrénih koli zahtevkov
na podlagi 3kode, nastale zaradi nepredvidene
uporabe, nestrokovnih popravil, nedovoljenih izve-
denih sprememb ali uporabe nedovoljenih nado-
mestnih delov. Tveganie nosi izkljuéno uporabnik.

12 N

Varnostna opozorila in
simboli v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo, na embalazi in napra-
vi se (lahko) uporabljajo naslednje vrste varnostnih
opozoril in simbolov:

NEVARNOST! Varnostno opozorilo

s tem simbolom in opozorilno besedo
»NEVARNOST« oznaduje neposredno
grozeco nevarno situacijo, ki ima za
posledico smrt ali hudo telesno poskod-
bo, &e se ne prepregi.

OPOZORILO! Varnostno opozorilo

s tem simbolom in opozorilno besedo
»OPOZORILO« oznaduje mozno nevar-
no situacijo, ki bi lahko imela za posle-
dico smrt ali hudo telesno poskodbo,
Ce se ne prepredi.

PREVIDNO! Varnostno opozorilo s
tem simbolom in opozorilno besedo
»PREVIDNO« oznaduje mozno nevarno
situacijo, ki bi lahko imela za posledico
laZjo ali zmerno telesno poskodbo, e
se ne prepreci.

A
A
A

POZOR! Varnostno opozorilo s

tem simbolom in opozorilno besedo
»POZOR« oznaduje mozno situacijo, ki
bi lahko imela za posledico materialno
3kodo, e se ne prepredi.

Opomba: Opomba oznaduje doda-
tne informacije, ki vam olaj$ajo delo z
napravo.

Enosmerni tok/napetost

Lo¢ljiva napajalna enota

Preberite navodila.

Dole e
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Varnostna navodila

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH

m Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne morebitne zunanije
poskodbe. Naprave, ki je poskodovana ali je padla na tla, ne upo-
rabljaijte.

m Naprave ne uporabljajte, &e so kabel, elektri¢ni vti¢ ali ohisje posko-
dovani.

m V primeru poskodbe polnilnega kabla ali priklju¢kov naprave zame-
njavo naj izvede proizvajalec, njegova servisna sluzba ali podobno
usposobliena oseba, da ne pride do nevarnosti.

Uporabljajte samo dele pribora, ki jih priporo¢a proizvajalec.

Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanij$animi fizi¢nimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi izkudnjami
ter znanjem smejo to napravo uporabljati le, e jih pri tem kdo nadzo-
ruje ali jih je poudil o varni uporabi naprave in so razumeli nevarnosti,
ki izhajajo iz uporabe naprave. Otroci se z napravo ne smejo igra-

ti. Otroci brez nadzora ne smejo istiti ali opravljati uporabnidkega
vzdrZevanja naprave.

Naprave ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.

Naprave nikoli ne odpirajte. Popravilo ali zamenjavo naj izvaja iz-
kljuéno servisna sluzba ali strokovnjak za elektriko.

m Med delovanjem naprave preprecite kakrsen koli stik las, oblaéil ali
delov telesa s premikajocimi se deli naprave.

m To napravo uporabljajte le, kot je opisano v teh navodilih za uporabo.
Ne uporabljajte je v druge namene. Pri napaéni uporabi naprave
obstaja nevarnost telesnih poskodb.

m Preden zadnete napravo Eistiti in preden zamenjate rezervne dele, jo
izklopite.

S| 13
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(D) POZOR! MATERIALNA SKODA!

\'"/

Pazite, da polnilnega kabla ne napnete ali prepognete.

Naprave ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi ali visokim tem-
peraturam. V nasprotnem primeru se lahko pregreje in nepopravljivo
poskoduje.

Med polnjenjem se lahko naprava segreje. Napravo med polnjenjem
postavite na dobro prezrag¢eno mesto in je ne pokrivaijte.

Ce zaznate neobiajne zvoke, vonj po zazganem ali dim, napravo
nemudoma izklopite in lo¢ite vse kabelske povezave naprave. Pred
ponovno uporabo naj napravo preveri usposobljen strokovnjak.
Izdelek je opremlien z litij-ionskim akumulatorjem oz. je ta izdelku
prilozen. Akumulatorja ne vrzite v ogenj in ga ne izpostavljaijte viso-
kim temperaturam. Obstaja nevarnost eksplozije!

Akumulatorja v tej napravi ni mogo&e zameniati.

sebina kompleta in ® opomba

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele

pregled PO prevozu in ali ti nimajo vidnih poskodb.

¢

¢

Iz $katle vzemite vse dele naprave in navodila >V primeru nepopolne dobave ali poskodb
za uporabo. zaradi pomanikljive embalaze ali prevoza se
obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte

Odstranite ves embalazni material in morebitne . o A
poglavie Pooblaséeni serviser).

folije ter nalepke.

Komplet obsega naslednje komponente opis naprave

(glejte slike na zloZeni strani):

Rona naprava (slike so na zloZeni strani)

Ploska glava s krtaco @ Prikaz polnjenja akumulatorja

Kupolasta glava s krtago @ Stikalo za vklop/izklop (@

Koniéna glava s krtago ..
Roéni aparat

Prikljugek USB C

Drzalo blazinic s sprijemnimi kaveljeki
Cistilna blazinica

PodaljZevalna palica Privojna odprtina
polnilni kabel USB (USB A na USB C),

navodila za uporabo (brez slike).

Podalj$evalna palica

Navojni zapori

Cistilna blazinica

Polnilni kabel USB (USB-A na USB-C)

Drzalo blazinic s sprijemnimi kaveljeki

60000000

14 N
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® Koniéna glava s krtago
® Kupolasta glava s krtago
® Ploska glava s krtago

@ Drzalo za nastavke
Pred prvo uporabo

Polnjenje notranjega
akumulatorja
(D POZOR!

> Zaradi visokega vhodnega toka je treba za
polnjenje naprave uporabiti napajalnik USB
(ni prilozen). Naprave ne polnite na priklju¢ku
USB na osebnem ragunalniku ali prenosniku.

> Za polnjenje naprave uporabljajte samo
napajalnik USB z zascitnim razredom |1, ki je
odobren za uporabo z gospodinjskimi aparati
(izhodna napetost 5 V, max. 2 A).

> Za polnjenje naprave uporabljaite izklju¢no
priloZeni polnilni kabel USB @.

> Po koncu polnjenja polnilni kabel USB @
obvezno odstranite.

® Opomba
Pred uporabo naprave vgrajeni akumulator
napolnite do konca.

v

> Do konca napolnjen akumulator omogoéa do
90-minutno delovanie.

1) Vti¢ USB A polnilnega kabla USB @ povezite
z napajalnikom USB (glejte sliko 1). Napajal-
nik USB vtaknite v elektri¢no vtiénico.

2) Vti¢ USB C polnilnega kabla USB @ pove-
zite s prikljugkom USB C @ naprave (glejte
sliko 1). Prikaz polnjenja akumulatoria @
zasveti rdece in postopek polnjenja se zaéne.

Slika 1

3) Prikaz polnjenja akumulatorja @ sveti zeleno,
kakor hitro je notraniji akumulator napolnjen.

4) Odstranite polnilni kabel USB @ s priklju¢ka
USB C @ naprave.

Uporaba pribora

/\ NEVARNOST!

> Nastavke (glava s krtaco @/@®/® ali drzalo
blazinic O s ¢istilno blazinico @) menjavaite
le, ko je naprava izklopliena.

Komplet obsega tri glave s krtaco @/@/® in
eno drzalo blazinic O s &istilno blazinico @. Od-
visno od potreb izberite pravilno glavo s

krtacéo @/@B/® oz. Cistino blazinico @:

Ploska glava s krtac¢o
Plosko glavo s krtaco ® uporabljajte za &iseenje
velikih, ravnih povrsin, npr. za tla in stene.

Kupolasta glava s krtaco

Kupolasto glavo s krtaco (B uporabljajte za
&iscenie kotov, fug, umivalnikov in prhe/kopalne
kadi.

Koniéna glava s krtaéo

Koniéno glavo s krtaco @ uporabljajte za &icenje
neravnih povrsin, kot so npr. umivalniki ter arma-
ture, in tezko dostopnih mest, kot so reze, koti ter
fuge.

Cistilna blazinica

Cistilno blazinico @ uporabliajte za &iZ&enje
loncev, ponev ali kuhalnih plo$¢ z mo&no sprijeto
umazanijo, ki jo je tezko odstraniti.

S 15
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Pritrditev/ odstranitev nastavkov

¢ Zeleni nastavek (glavo s krtaco ®/B®/®
ali drzalo blazinic @) s Sistilno blazinico @)
potisnite na drzalo za nastavke @, tako da
se opazno zaskodi (glejte sliko 2).
Pri tem pazite, da zasko&na nastavka na spod-
nji strani nastavka zdrsita v ustrezne vdolbine
na drzalu za nastavke @.

1=

Slika 2

4 Za odstranitev nastavka tega z malo sile pov-
lecite z drzala za nastavke @ (gleite sliko 3).

X

Slika 3

16 S

Pritrditev/ odstranitev distilne
blazinice

Cistilna blazinica @ se pritrdi na drzalu blazi-
nic . Na drzalu so sprijemni kaveljeki, tako
da lahko ¢istilno blazinico @ hitro in preprosto
pritrdite ter jo znova odstranite.

¢ Cistilno blazinico @ trdno pritisnite na drzalo
blazinic . Pazite na to, da je istilna blazi-
nica @ nameicena trdno in na sredini drzala

blazinic O (glejte sliko 4).

i

Slika 4

¢ Za odstranitev &istilne blazinice @ to malce
dvignite na eni strani in jo potem povlecite
z drzala blazinic @ (glejte sliko 5).

X

Slika 5

4 Po uporabi drzalo blazinic @ o¢istite, preden
nanj znova pritrdite &istilno blazinico @.
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Pritrditev in izvlek podaljSevalne
palice

¢ Navojni del podaljgevalne palice @ vtaknite

v privojno odprtino @ v ro&nem aparatu @.
Podaljgevalno palico @ v smeri urega kazalca
privijte na roéni aparat @ (glejte sliko 6).

Slika 6

Za sprostitev podalisevalno palico @ na eni
ali obeh navojnih zaporah @ zavrtite v smeri
urnega kazalca. Podalj$evalno palico @
izvlecite do Zelene dolzine (glejte sliko 7).
Podaljevalno palico @ znova privijte v na-
sprotni smeri urnega kazalca.

1

Slika 7

Uporaba in delovanje

(® POZOR!

4 Ne uporabljajte grobih ¢istilnih sredstev. Ta
lahko nepopravljivo po3kodujejo povriino za
ciscenje.

> Trde 3¢etine pri glavah s krtaco ®/®/®
in &istilna blazinica @ lahko razpraskajo ali
poskoduijejo obéutljive povriine, npr. steklo,
lake na vozilih, nerjavno jeklo, baker, les itd.
Pred uporabo glave s krtaéo @/®/® in
&istilno blazinico @ najprej preizkusite na
neopaznem mestu obmogja za &isenije.

® Opomba

Napravo uporabljajte z vodo in pri moéni
umazaniji z blagim pomivalnim sredstvom.
Preden napravo vklopite, dajte sredstvo nepos-
redno na glavo s krtaco @/®/® oz. Cistilno

blazinico @ in/ali na obmogje za &idenie.

v

> Po vsaki uporabi roéni aparat @ in uporablje-
ne nastavke odistite, kot je opisano v poglavju
Ciscenje in vzdrievanije.

> Pri blokadi glave s krta¢o ®/®/® se

naprava samodejno izklopi.

¢ Napravo drzite tesno nad povrino, ki jo Zelite
ocistiti.

4 Napravo vklopite, tako da pritisnete stikalo za
vklop/izklop (D @.

¢ Glavo s krta¢o ®/@®/® oz. Cistilno blazinico

O z rahlim pritiskanjem premikajte po obmo-
&ju za &iséenje. Po potrebi dajte med uporabo
na obmocije za &iscenje ved vode in/ali &istil-
nega sredstva.

4 Po uporabi napravo izklopite, tako da znova

pritisnete stikalo za vklop/izklop (D) @.

S 17
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Ciscenje in vzdrzevanje
/\ OPOZORILO!

> Roé&nega aparata @ pri &iscenju ne
potaplijajte v vodo.

® POZOR!

> Naprave ne Eistite s topili, alkoholom ali
ostrimi &istilnimi sredstvi. Ta lahko poskoduijejo
povrsine naprave iz umetne snovi.

4 Rocni aparat @ ogistite z vlazno krpo. Pri
trdovratni umazaniji dodajte na krpo blago
sredstvo za pomivanie.

4 Nastavke oistite pod tekoco vodo in z blagim
Cistilnim sredstvom. Potem nastavke temeljito
izperite s Cisto vodo.

4 Pred naslednjo uporabo ali shranjevanjem
roéni aparat @ in nastavke pustite, da se
posusijo.

Shranjevanije

4 Napravo skupaij s priborom hranite na cistem
in suhem mestu brez neposredne son&ne svet-
lobe.

Tehni¢ni podatki

5V =2 A max.
(na prikljueku USB C)

Vhodna napetost/
vhodni tok

Prikljugek USB UsSB C

Vgrajeni akumulator

(litij-ionski) 4V ===, 2200 mAh

/9> (zaicita z malo

Razred zascite .
napetostjo)

IPX5 (zaicita pred skrop-

Vrsta zascite . ) .
lienjem vode iz vseh smeri)

Cas delovania pri
polnem akumulatorju

pribl. 90 minut

18 N

Narocanje nadomestnih
delov

Nadomestne dele za ta izdelek lahko vedno udobno
narodite v spletu na www.kompernass.com.

Preberite kodo QR s svojim
pametnim telefonom ali tabli¢-
nim ra¢unalnikom.

S to kodo QR pridete nepos-
redno na nade spletno mesto
www.kompernass.com, kjer si lahko ogledate in
narodite razpoloZljive nadomestne dele za to na-
pravo.

@ Opomba

> Ce bi imeli tezave z naro&anjem na spletu,
se lahko po telefonu ali e-podti obrnete na na3
servisni center.

> Pri narogilu vedno navedite 3tevilko artikla
(IAN) 489984_2501.

> Upostevaite, da spletno narogilo nadomestnih
delov ni mogoce v vseh drzavah dostave.

Odstranjevanje

Odstranitev naprave med
odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka na
kolesih pomeni, da za to napravo velja
Direktiva 2012/19/EU. Ta direktiva
predpisuje, da naprave po koncu
uporabe ni dovoljeno zavre&i med obi¢ajne gospo-
dinjske odpadke, ampak jo morate oddati na po-
sebnih zbiralis¢ih ali deponijah za odpadke ali pri
podijetjih za odstranjevanje odpadkov.
To odstranjevanje med odpadke je za
vas brezplaéno. Varujte svoje okolje in
odpadke ustrezno odstranjujte.
Ce vaia odpadna oprema vsebuje osebne podatke,
ste sami odgovorni za to, da te podatke izbriete,
preden opremo vrnete.

Ce je to mogoge brez uni¢enja odpadne opreme,
pred odstranitvijo odpadne opreme odstranite stare
baterije ali akumulatorie in jih oddajte na ustre-
znem zbirali€u. Pri fiksno vgrajenih akumulatorijih
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je treba pri odstranjevanju med odpadke navesti,
da naprava vsebuje akumulator.

Vgrajenega akumulatorja za odstranitev
med odpadke ni mogoée odstraniti iz
naprave.

O moznostih za odstranitev odsluZe-
nega izdelka vpradajte pri svoji ob&inski
ali mestni upravi.

=

Odstranitev embalaze

Embalazni materiali so izbrani glede
na svojo ekolosko primernost in tehni&-
ne vidike odstranjevania, zato jih je
mogoce reciklirati. Nepotrebne emba-
laZne materiale zavrzite med odpadke v skladu z
veljavnimi lokalnimi predpisi.

53

Embalazo odstranite med odpadke na
okoljsko primeren nacin. Upostevaite
oznake na razliénih embalaznih mate-
rialih in jih po potrebi locite. Embalaz-
ni materiali so oznaeni s kraticami (a)
in Stevilkami (b) z naslednjim pomenom:

1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karfon,
80-98: sestavlieni materiali.

£

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

www.kompernass.com

Pooblasceni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidL.si

[IAN 489984_2501 |

Garancijski list
1. S tem garancijskim listom KOMPERNASS

HANDELS GMBH jam&imo, da bo izdelek
v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogoijih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datu-
ma izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz raduna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
ogladevalskem sporocilu, lahko potrognik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali poo-
blaséeni servis (kontaktna stevilka in elektronski
naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo
napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju
zahtevka predloziti garancijski list in ragun,
kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izroCitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in upo-

rabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v
tem roku niso odpravliene, mora proizvajalec
potro$niku brezplaéno zamenjati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je
potreben za dokonéanje popravila ali zame-
njave podali$a za najkrajsi as, ki je potreben
za dokonéanije popravila, vendar najve za
15 dni. O 3tevilu dni podaljSanega roka in
razlogih za podali$anje mora biti potro3nik
obvescen pred potekom 30 dnevnega roka za
odpravo napak.
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6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja

v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od
proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.
Sorazmerno znizanije kupnine je sorazmerno
zmanj$aniju vrednosti blaga, ki ga je potro3nik
prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo
blago, &e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh

od dobave blaga, lahko potro3nik ob predlozi-
tvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vradilo
pladanega zneska.

. Proizvajalec oziroma poobla3&eni servis lahko
potrodniku za &as popravila blaga, za katero
ie bila izdana obvezna garancija, zagotovi
brezplagno uporabo podobnega blaga. Ce
proizvajalec potrodniku ne zagotovi nadome-
stnega blaga v za&asno uporabo, ima potro-
3nik pravico uveljavljati skodo, ki jo je utrpel,
ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko
je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune
izvrsitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo,

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri od-
pravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z
novim, krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potro3niku
izda nov garancijski list.

. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
$¢eni servis ali nepoobla3ena oseba, kupec
ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaleve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali e je izdelek

kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo,
vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklo-
pne aparate vsaj tri leta po poteku garancij-
skega roka.
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14.

15.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz
garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velia garancija se nahajajo na dveh logenih
dokumentih (garancijski list, racun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakon-

ske pravice potrodnika, da zoper prodajalca

v primeru neskladnosti blaga brezplagno uve-
liavlja jaomé&evalne zahtevke. Ta garancija prav
tako ne izkju€uje pravic potro3nika, ki izhajajo
iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Uvod
Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja. Touto kdpou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality.

I!!I Ndvod na obsluhu je st&astou tohto vy-
I——I robku. Obsahuje déleZité upozornenia
tykajice sa bezpe&nosti, pouZivania a likvidécie.
Pred pouZitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeé&nostnymi pokynmi.
Vyrobok pouZivaijte iba podla opisu a v uvedenych
oblastiach pouZzitia. Pri postipeni vyrobku tretej
osobe odovzdaite spolu s nim aj vietky dokumenty.

o d L3 4 ~ .
Pouzivanie podla uréenia
Pristroj je uréeny na uvolfiovanie necistét v interiéri
v s6kromnych domdcnostiach. Pristroj nepouzivaite
na o3etrovanie fela alebo zvierat. Pristroj nie je
uréeny na pouzivanie v komerénych alebo priemy-
selnych oblastiach.

Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spdsobené
nespravnym pouzivanim, neodbornymi opravami,
nepovolenymi zmenami alebo pouzivanim nepovo-
lenych ndhradnych dielov s vyltgené. Riziko nesie
vyluéne pouzivatel.
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Pouzité vystraziné
upozornenia a symboly

V tomto ndvode na obsluhu, na obale a na pristroji
s0 pouzité nasledujice vystrazné upozornenia a
symboly (ak je to relevantné):

NEBEZPECENSTVO! Vystrazné
upozornenie s tymto symbolom a sig-
ndlnym slovom NEBEZPECENSTVO”
oznaduje bezprostredni nebezpeéni
situdciu, ktord, ak sa jej nezabréni, ma
za ndsledok smrf alebo fazké poranenie.

VYSTRAHA! Vystrazné upozornenie
s tymto symbolom a signdlnym slovom
JVYSTRAHA" oznaluje moznl nebez-
pedn situdciu, ktord, ak sa jej neza-
bréni, by mohla mat za ndsledok smrf
alebo fazké poranenie.

OPATRNE! Vystrazné upozornenie

s tymto symbolom a signdlnym slovom
,OPATRNE" oznaduje mozni nebez-
peénd situéciu, ktord, ak sa jej neza-
bréni, by mohla mat za ndsledok malé
alebo mierne poranenie.

A
A
A

POZOR! Vystrazné upozornenie s

tymto symbolom a signélnym slovom
,POZOR" oznaduje mozny situdciu,

ktord, ak sa jej nezabrdni, by mohla
maf za nésledok vecnt Zkodu.

Upozornenie: Upozornenie obsahu-
je dodato&né informdcie, ktoré ulahéu-
j0 manipuldciu s pristrojom.

Jednosmerny prid/jednosmerné na-
pdtie

Odoberatelnd napdjacia jednotka

Do e

Precitajte si ndvod.
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Bezpecnostné pokyny

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

Pred pouZitim skontrolujte viditelné poskodenia pristroja. Neuvédzajte
do prevédzky poskodeny pristroj ani pristroj, ktory predtym spadol

na zem.

Nepouzivaijte pristroj, ak je poskodeny kdbel, zastréka alebo kryt.

Pri poskodeni nabijacieho kdbla alebo pripojok pristroja nechajte
tieto vymenif vyrobcom, jeho zdkaznickym servisom alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby ste zabranili ohrozeniam.

Pouzivaite iba diely prislusenstva, ktoré odporica vyrobea.

Tento pristroj méZu pouzZivat deti starsie ako 8 rokov a tieZ osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentélnymi schopnostami,
pripadne s nedostatoénymi skisenosfami alebo znalosfami, ak st pod
dohladom alebo ak boli dostatoéne pouéené o bezpeénom pouZiva-
ni pristroja a pochopili z toho vyplyvajice rizikd. Deti sa s pristrojom
nesmy hraf. Deti nesmi vykondvat &istenie a pouzivatelskd ddrzbu

bez dohladu.

Nikdy nepondraite pristroj do vody ani do inych kvapalin.

Pristroj nikdy neotvédrajte. Opravy alebo vymeny dielov smi vykoné-
vaf vyluéne servisné opravovne alebo odborny elekirikér.
NepribliZujte sa vlasmi, volnym oblecenim ani Ziadnymi &astami tela
k dosahu pohyblivych &asti pristroja, ked' je v prevédzke.

Tento pristroj pouZivajte iba tak, ako je opisané v tomto névode na
obsluhu. Vyrobok nepouzivajte na iné G&ely. Pri nespravnom pouZiva-
ni pristroja hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Pristroj vypnite, skér ako ho vycistite a skér ako vymenite diely prislu-
senstva.
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(D POZOR! VECNE SKODY!

Ddvaite pozor na to, aby nabijaci kdbel nebol napnuty ani zalomeny.
Pristroj nevystavujte priamemu slneénému Ziareniu ani vysokym teplo-
tdm. Inak méZe ddjst k jeho prehriativ a neopravitelnému poskodeniu.
Pocas nabijania sa pristroj mbZe zohrievat. Poéas nabijania postavte
pristroj na dobre vetrané miesto a neprikryvajte ho.

Ak zacitite z&pach ohfia alebo zistite vznik dymu, pristroj okamzZite
vypnite a vtiahnite vietky kdblové spojenia zo zariadenia. Pred dalim
pouzitim nechaijte pristroj skontrolovaf kvalifikovanym odbornikom.
Vyrobok je vybaveny litiovo-iénovym akumuldtorom, resp. je prilozeny
k vyrobku. Akumulétor nehddzte do ohiia a nevystavuijte ho vysokym
teplotém. Hrozi nebezpelenstvo vybuchu!

Akumuldtor v tomto pristroji nie je mozné vymenif.

Rozsah dodavky ® Upozornenie

> Skontrolujte kompletnost doddavky a viditelné

a kontrola po preprave poskodenia.

¢

¢

Vyberte z obalu vietky diely pristroja a névod >V pripade nekompletnej doddvky alebo po-
na obsluhu. $kodeni spdsobenych nedostatoénym balenim
alebo prepravou sa obréfte na zdkaznicku

Odstrate vietky obalové materidly, ako aj linku servisu (pozri kapitolu Servis).

pripadné félie a ndlepky.

Rozsah doddvky sa skladd z nasledujicich kompo- opis pristroia

nentov (obrazky s6 na roztvaracej strane):

(Obrézky pozri na roztvaracej strane)

Ruény diel

Plochd kefka © Indikdtor nabitia akumuldtora

Kupolovitd kefka @ Spinag ZAP/VYP

Kuzelovitd kefka © Runy diel

Drziak podlozky s upinacim hakom O USB-C pripojka

Cistiaca podlozka @ Skrutkovaci otvor

PredlZovacia ty¢

reclzovacla fye O Predlzovacia ty&

USB nabijaci kébel (USB-A na USB-C) Crorkor uad

Ndvod na obsluhu (bez obrézku) 0 % rutkove uzavery
0O Cistiaca podlozka
© USB nabijaci kabel (USB-A na USB-C)
@ Drziak podlozky s upinacim hakom

24 SK



O SILVERCREST’

® Kuzelovitd kefka
® Kupolovitd kefka
® Plochd kefka

@ Drziak nadstavca

Pred uvedenim
do prevadzky

Nabijanie interného akumu-
latora

@ POZOR!

> Z dévodu vysokého odberu pridu sa na
nabijanie pristroja musi pouzit USB siefovy
adaptér (nie je siastou doddvky). Pristroj
nenabijajte cez USB pripojku poéitaga alebo
notebooku.

> Na nabijanie zariadenia pouZivajte iba USB
napdjaci adaptér s triedou ochrany Il ktory je
schvéleny pre pouzitie s domécimi spotrebi¢mi
(vystupné napdtie 5V, max. 2 A).

> Na nabijanie pristroja pouzivajte vyluéne
dodany USB nabijaci kébel @.

> Po ukonéeni procesu nabijania odpojte USB

nabijaci kdbel @.

() Upozornenie

Integrovany akumulétor pred pouzitim pri-
stroja Oplne nabite.

\J

> Pri plne nabitom akumulétore je moznd pre-
vadzkové doba az do 90 mindt.

1) USB-A konektor USB nabijacieho kébla @
spojte s USB siefovym adaptérom (pozri
obr. 1). Zastréte USB siefovy adaptér do
siefovej zasuvky.

2) Spojte USB-C konektor USB nabijacieho
kébla @ s USB-C pripojkou @ pristroja (pozri
obr. 1). Indikator nabitia akumuldatora @ svieti
&erveno a zaéina proces nabijania.

Obr. 1

3) Indikdtor nabitia akumuldtora @ svieti zeleno,
hned' ako je interny akumulétor nabity.

4) Odstrante USB nabijaci kabel @ z USB-C
pripojky @ pristroja.

Pouzivanie prislusenstva

/\ NEBEZPECENSTVO!

> Nadstavce (kefky @/®/® alebo drziak
podlozky @ s Sistiacou podlozkou @)
vymiefaijte iba vtedy, ked' je pristroj vypnuty.

V rozsahu doddvky st obsiahnuté tri kefky @/
®/®, cko qj jeden drziak podlozky @ s istiacou
podlozkou @. Zvolte vhodni kefku @/ ®/®,
resp. Cistiacu podlozku @ podla poziadavky:

Ploché kefka
Plocht kefku (B pouzivajte na Eistenie velkych
rovnych pléch, ako st podlahy a steny.

Kupolovité kefka
Na &istenie rohov, $kar, umyvadiel a sprchovacich
vaniciek/vani pouzite kopulovitt kefku @.

Kuzelovita kefka

Kuzelovitd kefku @ pouzivajte na Cistenie nerov-
nych pléch, ako si umyvadld, armatiry, pripadne
fazko pristupnych miest, ako s0 3trbiny, rohy

a $kdry.

Cistiaca podlozka

Cistiacu podlozku @ pouzivaijte na &istenie hrncov,
panvic alebo varnych miest so silne prichytenymi,
fazko odstranite/nymi negistotami.
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Upevnenie/odstrénenie nadstavcov  Upevnenie/odstranenie ¢istiacej
4 Zasuhte Zelany nadstavec (kefku @/®/® POdIOikY

alebo drziak podlozky @ s Cistiacou podloz-  Cistiaca podlozka @ sa upevni na drziaku podloz-
kou @) na drziak nadstavea @, az kym poéu-  ky . Tento disponuje upinacim hakom, takze sa
telne nezaskoéi (pozri obr. 2). Cistiaca podlozka @ méze rychlo

Dévaijte pritom pozor na fo, aby obidve are- a jednoducho upevnif a znova odstrénit.

tacie na spodnej strane nadstavca vkizli do

vhodnych virezov na driaky nadstavea @. 4 Pevne pritlagte &istiacu podlozku @ na drziak

podlozky @. Dévajte pozor na to, aby Eistia-
ca podlozka @ sedela pevne a v strede

na drziaku podlozky @ (pozri obr. 4).

1= ~

Obr. 2

—

¢ Aby bolo mozné odstrénif nadstavec, stiahnite
tento s trochou sily z drZiaka nadstavea @ Obr. 4
(pozri obr. 3).

4 Pre odobratie &istiacu podlozku @ na jednej
strane frochu nadvihnite a potom ju stiahnite

L z drziaka podlozky @ (pozri obr. 5).

X ]

‘

Obr. 5

¢ Drziak podlozky @ po pouziti vygistite, skér
ako opéf upevnite &istiacu podlozku @.
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Upevnenie a vytiahnutie predizovacej  Obsluha a prevadzka
tyce
(D POZOR!

4 Skrutkovaci zavit predlZovacej tyée @ zasuiite Nepouzivaite Ziadne abrazivne prosriedky.

do skrutkovacieho otvoru @ na rué¢nom diele
©. Pevne zaskrutkujte predlZovaciu tyé @

v smere hodinovych rugigiek na ruény diel @
(pozri obr. 6).

Obr. 6

Otocte predlzovaciu tyé @ na jednom alebo
postupne na oboch skrutkovych uzaveroch @
v smere hodinovych rugiciek, aby ste ju uvol-
nili. PredlZovaciu ty¢ @ vytiahnite na pozado-
vant dizku (pozri obr. 7). Predlzovaciu tyé @
opdf pevne utiahnite proti smeru hodinovych

ruciciek.

Obr. 7

Mohli by neopravitelne poskodit &isteny po-
vrch.

> Tvrdé stetiny kefky @/®/® o Sistiaca pod-
lozka @ mdzu poskrabat alebo poskodif
citlivé povrchy, napr. sklo, automobilové laky,
v3lachtil ocel, med, drevo atd. Kefky @/
®/® o Sistiacu podlozku @ pred pouzitim
najskor otestujte na nendpadnom mieste &is-
tenia.

(D Upozornenie

v

Pristroj pouzZivaite s vodou a v pripade silnych
znedisteni s jemnym &istiacim prostriedkom.
Daijte ho priamo na kefku @/®/®, resp.
na &istiacu podlozku @ a/alebo ¢istend plo-
chu, skér ako zapnete pristroj.
> Po kazdom pouziti vycistite ruény diel @
a pouzité nadstavce, ako je opisané v kapitole
Cistenie a starostlivost.
> Pri zablokovani kefky @/@®/® sa pristroj

automaticky vypne.

Pristroj podrzte tesne nad &istenou oblasfou.

Pristroj zapnite tak, Ze stladite spina¢ ZAP/
VYP D @.
¢ Kefku @/B/®, resp. Cistiacu podlozku @

vedte s [ahkym tlakom cez &istend oblast.

V pripade potreby dajte pogas pouZivania na
&istent oblast viac vody a/alebo &istiaceho
prostriedku.

4 Po pouziti pristroj vypnete tak, Ze stlagite znova

spinaé ZAP/VYP @ @.
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Cistenie a starostlivost
/\ VYSTRAHA!

> Pri gisteni nepondraite ruény diel €@
do vody.
@ POZOR!

> Pristroj necistite pomocou rozpuditadiel, alko-

holu alebo abrazivnych Eistiacich prostriedkov.

Mézu poskodif plastové povrchy pristroja.

4 Ruény diel @ vycistite vlhkou utierkou. Pri odol-

nych neéistotach dajte na vlhkd utierku trochu
jemného prostriedku na umyvanie riadu.

4 Nadstavce umyte pod te¢icou vodou a s jem-
nym Cistiacim prostriedkom. Ndsledne déklad-
ne opléchnite nadstavce &istou vodou.

4 Ruény diel @ a nadstavce nechajte vysusit,
skér ako ich znova pouZijete alebo ulozite.

Uskladnenie

4 Pristroj spolu s prisludenstvom uskladnite na
&istom a suchom mieste, bez priameho slne¢-
ného Ziarenia.

Technické Udaje

5V =2 A max.
(cez USB-C pripojku)

Vstupné napéitie/
vstupny prid

USB pripojka USB-C

Integrovany akumu- 4V ===, 2200 mAh
l&tor (litiovo-iénovy) T

11/ (ochrana nizkym

Trieda ochrany napétim)
i

IPX5 (ochrana proti
striekajicej vode zo
vietkych smerov)

Krytie

Prevédzkovd doba
pri plnom nabiti
akumuldtora

cca 90 min0t
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Objednavanie nahradnych
dielov

Ndhradné diely pre tento vyrobok si mézete trvalo
pohodlne doobjednat na internete na strénke
www.kompernass.com.

Naskenuite si tento QR kéd
pomocou smartfénu alebo
tabletu.

Pomocou QR kédu sa dostanete
priamo na nasu webovu strdnku
www.kompernass.com a mézete si prezrief

a objednat ndhradné diely dostupné pre tento
pristroj.

(0 Upozornenie
> Ak by ste mali maf problémy s online objed-
névkou, mézete sa obrdtif telefonicky alebo
e-mailom na nase servisné centrum.
> Pri objednavke vzdy uvedte &islo vyrobku
(IAN) 489984_2501.
> Zohladnite, prosim, Ze online objedndvanie
ndhradnych dielov nie je mozné pre vietky
kraijiny.
Likvidacia
Likvidacia pristroja
Symbol predkrinutej odpadovej néddo-
by na kolieskach upozorfuie, Ze tento
pristroj podlieha smernici &.
2012/19/EU. Tato smernica stanovu-
je, Ze tento pristroj po uplynuti doby pouZivania
nesmiete zlikvidovaf s normdlnym domovym odpa-
dom, ale musite ho odovzdaf v 3pecidlne zriade-
nych zbernych miestach, zbernych dvoroch alebo
v prevadzkach na likvidaciv odpadov.
Tato likvidacia je pre vas bezplatna.
Chrante zivotné prostredie a likvidujte
odborne.
Pokial vé3 stary pristroj obsahuje osobné Udaije,
méte zodpovednost vymazat ich skér, ako ho
odovzddte.
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Pokial to nie je mozné bez znicenia starého pristro-
ja, skér ako stary pristroj odovzddate na likviddciu,
vyberte staré batérie alebo akumulétory a odo-
vzdaijte ich na samostatny zber. V pripade pevne
zabudovanych akumuldtorov sa musi pri likviddcii
upozornit na to, Ze pristroj obsahuje akumuldtor.

Integrovany akumulator tohto pristroja
sa za Uéelom likvidacie neda vybrat.

o |
WA

Likviddcia obalu

Informécie o moznostiach likviddcie
vyrobku, ktory doslozZil, ziskate od
svojej obecnej alebo mestskej samo-
spravy.

@ Pri vybere obalovych materidlov sa
prihliadalo na ekologické hladisko a
%@ odborné moznosti likvidécie, a preto
ich mozno recyklovaf. Nepotrebné

obalové materidly zlikvidujte podla miestne plat-
nych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbajte
na oznadenie na réznych obalovych
b .. s T .
materidloch a tried'te ich pripadne
a osobitne. Obalové materidly s ozna-

éené skratkami (a) a &islicami (b) s
nasledujicim vyznamom: 1-7: plasty,
20-22: papier a lepenka, 80-98: kompozitné
materidly.

Zaruka spoloé¢nosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznitka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zaruku 3 roky od détumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte préva vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo
zdkona nie s0 obmedzené nasou zdrukou, uvede-
nou nizsie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt détumom zakidpenia.
Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho
uvézenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto zdruéné-
ho plnenia je, Ze podas trojroénej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zakdpeni (pokladniény
blok) predlozi so struénym opisom, v Eom spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zarukou, zasleme Vam
spéf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou ale-

bo vymenou vyrobku nezacina plyndf Ziadna novd
z4ruénd doba.

Zaruénd doba a zdkonné naroky

na odstrénenie chyb

Zéruénd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlésit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zdruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Za&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zaruka sa nevzfahuje
na &asti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opot-
rebovaniu a preto ich mozno pokladat za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinage alebo diely vyro-
bené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvo-
de na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabranif
pouzitiv alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodporiéaji alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZzitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanika pri
nespravnom a neodbornom zaobchédzani, pri
pouziti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykona-
né nadim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zéruky
Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupuijte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maijte pripraveny
pokladniny doklad a &islo vyrobku
(IAN) 489984 _2501 ako doklad o nékupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na
vyrobku, na gravire na vyrobku, na titulnej
stranke ndvodu na obsluhu (dole vliavo) alebo
ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane
vyrobku.

B Ak déjde k funk&nym poruchém alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najpryv nizsie uvede-
né servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete

potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladnié-

ny blok) a uvedenim popisu chyby a dé&tumu,
kedy k nej do3lo, bezplatne odoslaf na adresu
servisného strediska, ktord Védm bude ozné-
mend.

Na webovej strénke
www.lidl-service.com si mézete
stiahnuf tieto a mnoho dalsich
prirugiek, vided o vyrobkoch

a nitalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 489984_2501

otvorite vas ndvod na obsluhu.

30 SK

Servis

(KD Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 489984_2501 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden.

|III Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil

dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige

Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe
Verwendung

Das Gerdit ist ausschlieBlich zum Lsen von
Verschmutzungen im Innenbereich in privaten
Haushalten bestimmt. Verwenden Sie das Gerdit
nicht zur Kérper- oder Tierpflege. Es ist nicht zur
Verwendung in gewerblichen oder industriellen
Bereichen vorgesehen.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht
bestimmungsgeméBer Verwendung, unsachge-
méfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen
Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelas-
sener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko
tragt allein der Benutzer.
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Verwendete Warn-
hinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der
Verpackung und dem Gerét werden folgende
Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem
Symbol und dem Signalwort ,GEFAHR”
kennzeichnet eine unmittelbar bevorste-
hende Gefshrdungssituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge hat.

A

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
WARNUNG" kennzeichnet eine még-
liche Gefshrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge haben
kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
VORSICHT" kennzeichnet eine mégliche
Gefdhrdungssituation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringfiigige oder
mdaBige Verletzung zur Folge haben
kénnte.

P>

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
+ACHTUNG" kennzeichnet eine még-
liche Situation, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, einen Sachschaden zur
Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet
zusdtzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerét erleichtern.

Gleichstrom/-spannung

Abnehmbare Spannungsversorgung

SIS

Bedienungsanleitung beachten
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Sicherheitshinweise

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf GuBBere sichtbare
Schaden. Nehmen Sie ein beschédigtes oder heruntergefallenes Gerat
nicht in Betrieb.

Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn Kabel, Stecker oder Gehduse be-
schadigt sind.

Bei Beschadigung des Ladekabels oder der Anschlisse des Gerdtes
lassen Sie diese vom Hersteller, seinem Kundendienst oder einer dhn-
lich qualifizierten Person ersetzen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

m Verwenden Sie nur Zubehérteile, die vom Hersteller empfohlen werden.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn Sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

m Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.

m Offnen Sie niemals das Gerét. Lassen Sie Reparatur- oder Aus-

tauscharbeiten nur von der Servicestelle oder einer Elektro-fachkraft
durchfihren.

Halten Sie Haare, lose Kleider und alle Kérperteile von beweglichen Geré-
teteilen fern, wenn das Gerdt in Betrieb ist.

Verwenden Sie dieses Gerdt nur wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben. Verwenden Sie es nicht fir andere Zwecke. Bei Miss-
brauch des Gerétes besteht Verletzungsgefahr.

Schalten Sie das Gerdt aus, bevor Sie es reinigen und bevor Sie Zu-
behdrteile wechseln.
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(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Lieferumfang und

Achten Sie darauf, dass das Ladekabel nicht straff gespannt oder
geknickt wird.

Setzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnenlicht oder hohen
Temperaturen aus. Anderenfalls kann es Gberhitzen und irreparabel
beschadigt werden.

Wéhrend des Ladevorgangs kann sich das Gerat erwdrmen. Stellen
Sie das Gerdt wahrend des Ladevorgangs an einem gut belifteten
Ort auf und decken Sie es nicht ab.

Schalten Sie das Gerét unverziiglich aus und entfernen Sie alle Kabel-
verbindungen vom Gerdt, falls Sie ungewdhnliche Gerdusche, Brandge-
ruch oder Rauchentwicklung feststellen. Lassen Sie das Gerét durch ei-
nen qualifizierten Fachmann tberprifen, bevor Sie es erneut verwenden.
Das Produkt ist mit einem Lithium-lonen-Akku ausgeristet bzw. liegt
dem Produkt bei. Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer und setzen Sie
ihn nicht hohen Temperaturen aus. Es besteht Explosionsgefahr!

Der Akku in diesem Gerdat kann nicht ersetzt werden.

(® Hinweis
> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und

Transportinspektion auf sichtbare Schéiden.

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die > Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder Scha-
Bedienungsanleitung aus der Verpackung. den infolge mangelhafter Verpackung oder

4 Enffernen Sie samtliches Verpackungsmateri- durch Transport wenden Sie sich an die Service-
al und eventuelle Folien und Aufkleber. Hotline (siehe Kapitel Service).

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Kompo- Geratebeschreibung
nenten (Abbildungen siehe Ausklappseite):

Handteil (Abbildungen siehe Ausklappseite)
Flacher Birstenkopf (1) Akku-Ladeanzeige

Kuppelférmiger Birstenkopf @ Ein-/Ausschalter )

Konischer Bijrstenkopf © Handreil

Padhalter mit Kletthaken O USBC Anschluss

Reini d

elnll'gungspcl © Schraubsffnung
Verléngerungsstange

USB-Ladekabel (USB-A auf USB-C) O Verliingerungsstange
Bedienungsanleitung (ohne Abbildung) @ Schravbverschlisse
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O Reinigungspad

© USB-ladekabel (USB-A auf USB-C)
@ Padhalter mit Kletthaken

@ Konischer Birstenkopf

@ Kuppelférmiger Birstenkopf

® Flacher Birstenkopf

O Aufsatzhalterung

Vor der Inbetriebnahme

Internen Akku laden
(D ACHTUNG!

> Aufgrund der hohen Stromaufnahme, muss ein
USB-Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten)
zur Ladung des Gerdtes verwendet werden.
Laden Sie das Gerdit nicht an einem USB-
Anschluss eines PCs oder Notebooks.

> Verwenden Sie zum Laden des Gerétes nur ein
USB-Netzteil der Schutzklasse I, das fisr die
Verwendung mit Haushaltsgeréiten zugelassen
ist (Ausgangsspannung 5 V, max. 2 A).

> Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte

USB-Ladekabel @ zum Laden des Gerites.

> Entfernen Sie das USB-Ladekabel € nach
Beendigung des Ladevorgangs.

() Hinweis
> Laden Sie den integrierten Akku vor der Benut-
zung des Gerdtes vollsténdig auf.

> Bei voll aufgeladenem Akku ist eine Betriebs-
zeit von bis zu 90 Minuten méglich.

1) Verbinden Sie den USB-A-Stecker des USB-
Ladekabels @ mit einem USB-Netzteil (siche
Abb. 1). Stecken Sie das USB-Netzteil in eine
Steckdose.

2) Verbinden Sie den USB-C-Stecker des USB-
Ladekabel @ mit dem USB-C-Anschluss @
des Gerdtes (siehe Abb. 1). Die Akku-Ladean-
zeige @ leuchtet rot auf und der Ladevorgang
beginnt.

Abb. 1

3) Die Akku-Ladeanzeige @ leuchtet griin,
sobald der interne Akku aufgeladen ist.

4) Entfernen Sie das USB-Ladekabel @ vom
USB-C-Anschluss @ des Gerites.

Zubehor verwenden

/\ GEFAHR!

>  Wechseln Sie die Aufsétze (Biirstenkopf
®/®/® oder Padhalter @ mit Reinigungs-
pad @) und nur, wenn das Gerét ausgeschal-
tet ist.

Im Lieferumfang sind drei Birstenkspfe @/@®/®
sowie ein Padhalter ) mit Reinigungspad @
enthalten. Wahlen Sie je nach Anforderung den

geeigneten Birstenkopf ({/@/® bzw. das
Reinigungspad @ aus:

Flacher Birstenkopf
Verwenden Sie den flachen Biirstenkopf (B zur
Reinigung von grof3en, ebenen Fléchen wie z. B.

Boden und Wanden.

Kuppelférmiger Biirstenkopf

Verwenden Sie den kuppelférmigen Birstenkopf
@ zur Reinigung von von Ecken, Fugen, Waschbe-
cken und Dusch-/Badewannen.

Konischer Birstenkopf

Verwenden Sie den konischen Birstenkopf () zur
Reinigung von unebenen Flachen, wie z. B. Wasch-
becken, Armaturen sowie von schwer zugénglichen
Stellen wie z. B. Spalten, Ecken und Fugen.
Reinigungspad

Verwenden Sie das Reinigungspad @ zur Reini-
gung von Tépfen, Pfannen oder Kochstellen mit
stark haftenden, schwer zu entfernenden Verunrei-
nigungen.
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Aufsétze befestigen/entfernen Reinigungspad befestigen/

4 Schieben Sie den gewiinschten Aufsatz (Birs- entfernen
fe?kfjpf 0/2/® oder Padhalter @ mit Das Reinigungspad @ wird am Padhalter @
R_e'”'QU”QSPGd 0) auf d"? Aufsatzhalierung @, befestigt. Dieser verfiigt iiber Kletthaken, so
bis er spUrbar einrastet (siehe Abb. 2). dass Sie das Reinigungspad @ schnell und ein-

Achten Sie dabei darauf, dass die beiden
Arretierungen an der Aufsatzunterseite in die
entsprechenden Aussparungen an der Aufsatz-
halterung @ gleiten.

fach befestigen und wieder entfernen kénnen.

¢ Driicken Sie das Reinigungspad @ fest auf
den Padhalter . Achten Sie darauf, dass
das Reinigungspad @ fest und mittig auf dem
Padhalter Q) sitzt (siche Abb. 4).

2 1=

Abb. 2

¢ Um den Aufsatz zu entfernen, ziehen Sie Abb. 4

diesen mit etwas Kraft von der Aufsatzhalterung .

D ob (siche Abb. 3). Um das Reinigungspad @ zu entfernen,

heben Sie es an einer Seite etwas an und
ziehen Sie es dann vom Padhalter @ ab

- (siehe Abb. 5).

(( 4—

Abb. 3 /

Abb. 5

4 Reinigen Sie den Padhalter @) nach Ge-
brauch, bevor Sie das Reinigungspad @
wieder befestigen.
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Bedienung und Betrieb
(D ACHTUNG!

> Benutzen Sie keine Scheuermittel. Diese kdnnen

Verléngerungsstange befestigen
und ausziehen
4 Stecken Sie das Schraubgewinde der Verldan-

gerungsstange @ in die Schraubéffnung @
am Handteil €. Drehen Sie die Verlénge-
rungsstange @ im Uhrzeigersinn am Handteil

© fest (siche Abb. 6).

Abb. 6

Drehen Sie die Verldngerungsstange @ an ei-
nem oder nacheinander an beiden Schraubver-
schlisse @ im Uhrzeigersinn, um sie zu l5sen.
Ziehen Sie dann die Verldngerungsstange @
auf die gewiinschte Linge aus (siehe Abb. 7).
Drehen Sie die Verldngerungsstange @ gegen
den Uhrzeigersinn wieder fest.

1

Abb. 7

die zu reinigende Oberfléiche irreparabel
angreifen.

Die harten Borsten der Birstenkopfe @/@®/
® und das Reinigungspad @ kénnen
empfindliche Oberfléichen wie z. B. Glas,
Fahrzeuglacke, Edelstahl, Kupfer, Holz etc.
zerkratzen oder beschédigen. Testen Sie die
Birstenkspfe @/@/® und das Reinigung-
spad @ vor der Verwendung zunéchst an
einer unauffélligen Stelle des zu reinigenden
Bereiches.

(@ Hinweis

>

Verwenden Sie das Gerdt mit Wasser und
bei stéirkeren Verschmutzungen mit einem
milden Reinigungsmittel. Geben Sie dieses
direkt auf den Birstenkopf /@/® bzw.
auf das Reinigungspad @ und/oder auf den
zu reinigenden Bereich, bevor Sie das Gerat
einschalten.

Reinigen Sie nach jeder Benutzung das Hand-
teil @ und die verwendeten Aufsétze wie im
Kapitel Reinigung und Pflege beschrieben.

Bei Blockade des Biirstenkopfs @/ ®/®

schaltet sich das Gerdt automatisch aus.

Halten Sie das Gerdt dicht iber den zu reini-
genden Bereich.

Schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie den

Ein-/Ausschalter @) @ driicken.

Fihren Sie den Birstenkopf @/@/® bzw.
das Reinigungspad @ mit leichtem Druck tber
den zu reinigenden Bereich. Geben Sie bei
Bedarf wéhrend der Benutzung mehr Wasser
und/oder Reinigungsmittel auf den zu reinigen-
den Bereich.

Schalten Sie das Gerdt nach der Benutzung
aus, indem Sie erneut den Ein-/Ausschalter

@ @ driicken.

DE | AT | CH 37



O SILVERCREST’

Reinigung und Pflege

/\ WARNUNG!
> Tauchen Sie das Handteil € bei der

Reinigung nicht in Wasser.

(D ACHTUNG!

> Reinigen Sie das Gerdt nicht mit Lésungsmit-
teln, Alkohol oder scheuernden Reinigungsmit-
teln. Diese kénnen die Kunststoffoberfléchen
des Gerdtes beschédigen.

4 Reinigen Sie Handteil €@ mit einem feuchten
Tuch. Bei hartnéickigen Verschmutzungen geben
Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.

4 Reinigen Sie die Aufsatze unter flieBendem
Wasser und mit einem milden Reinigungsmit-
tel. Spiilen Sie anschlieBend die Aufsétze mit
klarem Wasser griindlich ab.

¢ Lassen Sie das Handteil @ und die Aufsétze
trocknen, bevor Sie sie wieder verwenden oder
verstauen.

Aufbewahrung

¢ Bewahren Sie das Gerdt zusammen mit dem
Zubehér an einem sauberen und trockenen Ort
ohne direkte Sonneneinstrahlung auf.

Technische Daten

Eingangsspannung/ 5V ===, 2Amax.
-strom (ber USB-C-Anschluss)
USB-Anschluss USB-C
Integrierter Akku

(Lithium-lonen) 4V ===,2200 mAh

/<> (Schutz durch

Schutzklasse ]
Kleinspannung)

IPX5 (Schutz gegen
Strahlwasser aus allen
Richtungen)

Schutzart

Betriebszeit bei voller

Akkuladung ca. 90 Minuten
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Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem
im Internet unter www.kompernass.com daver-
haft nachbestellen.

Scannen Sie diesen QR-Code
mit Ihrem Smartphone oder
Tablet.

Mit dem QR-Code gelangen
Sie direkt auf unsere Webseite
www.kompernass.com und kénnen die fiir
dieses Geréit verfiigbaren Ersatzteile einsehen und
bestellen.

(O Hinweis

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung
haben, kénnen Sie sich telefonisch oder per
E-Mail an unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer
(IAN) 489984_2501 bei lhrer Bestellung mit

an.

» Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Liefer-
l&nder eine Online-Bestellung von Ersatzteilen
méglich ist.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf

Radern zeigt an, dass dieses Gerdt der

Richtlinie 2012/19/EU unterliegt.

Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgen dirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgeréit an lhren Héndler
zuriickzugeben. Handler von Elekiro- und Elektronik-
gerdten sowie Lebensmittelhdndler, die regelméfig
Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind ver-
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pflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich zuriickzu-
nehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird,
wenn die Altgeréite in keiner Abmessung gréfer als
25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Ricknahmeméglich-
keiten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten ent-
hélt, sind Sie selbst fir deren Léschung verantwort-
lich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstdrung des Altgerdtes még-
lich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder
Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerét zur
Entsorgung zuriickgeben und fihren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen,
dass das Gerét einen Akku enthélt.

Der fest eingebaute Akku dieses Gera-
tes kann zur Entsorgung nicht entfernt
werden.

@
@A
Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind nach

umweltvertréglichen und entsorgungs-
% technischen Gesichtspunkten ausge-

wiéhlt und deshalb recyclebar.
Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsma-
terialien gemaf den érilich geltenden Vorschriften.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung
des ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie
diese gebenenfalls gesondert. Die
Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

b

Garantie der KompernaB
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Scha-
den und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.
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Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemdf} benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fiir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgemé&Ber Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingiffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens

zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden

Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 489984_2501
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.
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Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

PDF ONLINE
wwwidl-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 489984 _2501 Ihre Bedienungsanleitung

Sffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 489984_2501 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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